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RESTREINT UE

) RAT DER Briissel, den 4. September 2003 (08.09)
EUROPAISCHEN UNION (OR. en)
12249/03
RESTREINT UE
RECH 134

UBERMITTLUNGSVERMERK

Absender: Frau Patricia BUGNOT, Direktorin, im Auftrag des Generalsekretérs der
Europdischen Kommission

Eingangsdatum: 1. September 2003

Empfinger: der Generalsekretdr/Hohe Vertreter, Herr Javier SOLANA

Betr.: Vorschlag fiir einen Beschluss des Rates iiber die Unterzeichnung eines
Rahmenabkommens zwischen der Europdischen Gemeinschaft und der
Europédischen Weltraumorganisation

Die Delegationen erhalten in der Anlage das Kommissionsdokument - SEK(2003) 919 endg.

Anl.: SEK(2003) 919 endg.
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Briissel, den 1.9.2003
SEK(2003) 919 endgiiltig

RESTREINT UE

Vorschlag fiir einen

BESCHLUSS DES RATES

iiber die Unterzeichnung eines Rahmenabkommens Europiischen
Gemeinschaft und der Européaischen We|\ isation

(von der Kommi egt)

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVI&ityp=EU&inr=66845&code1=COM&code2=&gruppen=Code:SEK;Year:2003;Nr:919&comp=919%7C2003%7CSEK

BEGRUNDUNG

Vorschlag fiir einen Beschluss des Rates iiber die Unterzeichnung eines
Rahmenabkommens zwischen der Europiischen Gemeinschaft und der Européischen
Weltraumorganisation

Im Anschluss an die Mitteilung der Kommission ,,Ein neues Kapitel der europdischen
Raumfahrt*® von 2000 und die folgenden EntschlieBungen der ESA und des Rates der
Europidischen Union iiber die europdische Raumfahrtstrategie haben die Europiische
Kommission und die ESA-Exekutive eine Gemeinsame Task Force eingesetzt.

Die Gemeinsame Task Force der Kommission und der ESA-Exekutive beurteilte in ihrem
Bericht von 2001 sdmtliche Aspekte der Zusammenarbeit zwischen der Europdischen Union
und der Europdischen Weltraumorganisation (ESA). Der Bericht bil die Grundlage fiir die
Mitteilung der Kommission ,, Hin zu einer europdischen Raumfah 3.

Eine der wesentlichen Schlussfolgerungen der Mitteilung
Entwicklung und Umsetzung einer europdischen Raumfah
(,,Rahmenvereinbarung®) zwischen der Europdischen G
Weltraumorganisation etabliert werden muss, die di
intensiveren Zusammenarbeit festlegt.

r die erfolgreiche
formelle Beziehung
nd der Europdischen
e und Verfahren einer

Dementsprechend verabschiedete die Kommissio
,, Rahmenabkommen zwischen der FEuropdisc
Weltraumorganisation “*, in der sie die nach ih
Abkommens darlegt und dem Rat vorschlagt 4
Abkommen auszuhandeln.

. Februar 2002 die Mitteilung
chaft und der Europdischen
esentlichen Inhalte eines solchen
der Gemeinschaft ein entsprechendes

Auf seiner Tagung am 27. Mérz 2
Kommission ein entsprechendes Man
richtlinien®.

der Rat der Europdischen Union der
en mit einer Reihe von Verhandlungs-

Die ESA-Exekutive hatte bereits a
Beisein des Présidenten der K

ember 2001 auf der Tagung ihres Ministerrats im
n vergleichbares Mandat® erhalten.

Das Rahmenabkommen on den Bevollmichtigten der beiden Parteien gemdll den
vorgenannten Verhandl 1 des Rates ausgehandelt.

Das Abkommen ste
Gemeinschaft und
die Zusammenarbei

dlegende formelle Beziehung zwischen der Europdischen
und ist somit ein weiterer wichtiger Schritt im Hinblick auf
n den beiden Organisationen.

2 KOM(2000) 597 ,,Ein neues Kapitel der europdischen Raumfahrt*
3 KOM(2001) 718 ,,Hin zu einer europdischen Raumfahrtpolitik*
4 SEC(2002) 155 ,,Rahmenabkommen zwischen der Europidischen Gemeinschaft und der Européischen
Weltraumorganisation*
5 Dok. 8488/02 RECH 80 NUR FUR DEN DIENSTGEBRAUCH
6 ESA/C-M/CLIV/Res. 1 (endg.)
2
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Aufgrund dieser Erwédgungen schldgt die Kommission dem Rat vor,

e die Unterzeichnung des Rahmenabkommens im Namen der Européischen Gemeinschaft zu
beschliefen und

e den Ratsprisidenten zu erméchtigen, die Personen zu bestellen, die befugt sind, es im
Namen der Gemeinschaft zu unterzeichnen.

3
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Vorschlag fiir einen
BESCHLUSS DES RATES

iiber die Unterzeichnung eines Rahmenabkommens zwischen der Européischen
Gemeinschaft und der Européischen Weltraumorganisation

DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europidischen Gemei ft, insbesondere auf
Artikel 170 in Verbindung mit Artikel 300 Absatz 2 Unterabsatz 1

auf Vorschlag der Kommission’,

in Erwédgung nachstehender Griinde:
1) Die Kommission hat im Namen der Gemei aft, e ahmenabkommen mit der
Européischen Weltraumorganisation ausgeha
C

sses sollte das Abkommen

2) Vorbehaltlich eines moglichen spite
unterzeichnet werden —

BESCHLIESST:
ige kel
1. Der Prisident des Rates wird e gt, die Person zu bestellen, die befugt ist, das
Rahmenabkommen zwis detr Buropiischen Gemeinschaft und der Europdischen
Weltraumorganisatio des Abschlusses zu einem spéteren Zeitpunkt im
Namen der Gemeins rzeichnen.

Geschehen zu Briissel a .

Im Namen des Rates
Der Prdsident

7 SEC (2003) ...

4
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RAHMENABKOMMEN

ZWISCHEN DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFT
UND DER EUROPAISCHEN WELTRAUMORGANISATION

Die Europidische Gemeinschaft

und

die Européische Weltraumorganisation
(im Folgenden ,,die Vertragsparteien®) —

in Erwidgung nachstehender Griinde:

isation sind der
riedliche Nutzung

Die Europdische Gemeinschaft und die Europdische Weltrt
Auffassung, dass durch eine engere Zusammenarbeit zwische
des Weltraums als wichtiges Instrument zur Forde sammenhalts und
wirtschaftlichen Wachstums in Europa verstdrkt und eit geschaffen wird,
weltraumbezogene  Tétigkeiten 1in einen  breiter en, wirtschaftlichen,
wissenschaftlichen, Okologischen sowie gesellscha men und damit noch
unmittelbarer in den Dienst der Biirger Europas zu stel

Die Vertragsparteien sind der Uberzeugung, dass gi arfige Zusammenarbeit zusétzlichen
Nutzen zum Wohle der européischen Biirger bri

dere einander erginzende und sich
verpflichten sich, effizient und zu
d doppelte Arbeit zu vermeiden.

Die Vertragsparteien erkennen an, dass si
gegenseitig verstirkende Fahigkeiten ve
gegenseitigem Nutzen miteinander zu koope

Die Raumfahrttechnik hat sich zu eine 1gen und wichtigen Technologie entwickelt,
die es der Gemeinschaft ermoglicht, z e ihrer politischen Ziele anzugehen und zu
erreichen, insbesondere in Bereighen Informationsgesellschaft, Verkehr und
Umweltschutz.

Der Rat der Europidischen
sich in ihren Entschli

r Rat der Europdischen Weltraumorganisation haben
ur ausgesprochen, unter Wahrung ihrer jeweiligen

EntschlieBungenfe

ABI. C 375, S. 1;

, ABL. C 371, S. 2-3, iiber die europdische Strategie fiir die Raumfahrt geméal
A/C(2000)67;

vom 10. Dezember 2001: 14888/01;

EntschlieBung des Europiischen Parlaments vom 25. Mai 2003.

ESA-EntschlieBungen

vom 23 Juni 1998, ESA/C/CXXXVI/Res.1 (endg.);

vom 11. Mai 1999: ESA/C-M/CXLI/Res. 1 (endg.);

ESA/C(2000)67;

vom 16. November 2000: ESA/C-M/CXLVIII/Res. 1 (endg.) iber die européische Strategie fiir die
Raumfahrt gemafl KOM(2000) 597 und ESA/C(2000)67;

vom 15. November 2001: ESA/C-M/CLIV/Res. 1 (endg.);

EntschlieBung des Rates der ESA vom 27. Mai 2003: ESA/C-M/CLXV/Res.3 (endg.).
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Aufgabenbereiche und Zustindigkeiten den Rahmen fiir eine bilaterale Zusammenarbeit zu
schaffen

Die Entscheidung Nr. 676/2002/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 7. Mirz
2002 iiber einen Rechtsrahmen fiir die Funkfrequenzpolitik in der Europdischen Gemeinschaft
(Frequenzentscheidung) ist von Belang, da der Betrieb von Raumfahrtsystemen und -
anwendungen die Verfligbarkeit von Funkfrequenzen voraussetzt —

sind wie folgt iibereingekommen:

ARTIKEL 1: ZWECK DER ZUSAMMENARBEIT

Das vorliegende Rahmenabkommen dient der Verwirklichung folg

l. Kohidrente und schrittweise Entwicklung einer % ] europdischen
Raumfahrtpolitik. Ziel dieser Politik ist es insbesondere, rage in Dienste und

Anwendungen, die zur Unterstiitzung der Gemeins Raumfahrtsysteme
verwenden, und die fiir die Befriedigung dieser Nachfta 1ge Bereitstellung von

Raumfahrtsystemen und Weltrauminfrastruktur aufeina a men.
2. Schaffung einer gemeinsamen Grundlage u neter praktischer Regelungen fiir
eine effiziente Zusammenarbeit zu gegenseitigem n'zwischen den Vertragsparteien auf

dem Gebiet der Raumfahrt in Einklang mit den j li fgaben und Zusténdigkeiten.

Ziel der Zusammenarbeit zwischen den Vert eien im Sinne dieses Rahmenabkommens
ist es,

(a) Europas unabhéngigen und kos fiz1 Weltraumzugang zu sichern und weitere
Bereiche von strategischem Interesse en, die fiir die unabhingige Nutzung und
Anwendung von Raumfahrttechnik in E twendig sind;

(b) sicherzustellen, dass im
Gemeinschaftspolitik Rechnu

europdischen Raumfahrtpolitik der allgemeinen

(c) die Gemeinscha i woimmer angebracht, durch den Einsatz von
Raumfahrttechnik und rastruktur zu unterstiitzen und die Verwendung von
Raumfahrtsystemen im sse, von nachhaltiger Entwicklung, Wirtschaftswachstum und
Beschiftigung zu 6

(d) die Nutzung hkenntnissen und verfligbaren Ressourcen zu optimieren und zu
einer Konsolidierung ngen Zusammenarbeit zwischen der Europdischen Gemeinschaft
und der ESA beizutrager, so dass Angebot und Nachfrage im Bereich der Raumfahrtsysteme
innerhalb einer strategischen Partnerschaft aufeinander abgestimmt werden;

(e) groflere Kohdrenz und Synergien in Forschung und Entwicklung zu erreichen, damit
die verfligbaren Ressourcen in Europa einschlieBlich des Netzes technischer Zentren optimal
genutzt werden.

ARTIKEL 2: GRUNDLAGEN DER ZUSAMMENARBEIT
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1. Die Zusammenarbeit zwischen den Vertragsparteien erfolgt auf der Grundlage der
gemeinsamen Ziele gemdll Artikel 1, wobei den jeweiligen Aufgaben und Zustindigkeiten
sowie den institutionellen Rahmenbedingungen und operationellen Konzepten angemessen
Rechnung getragen wird.

2. Die Vertragsparteien treffen im Einklang mit ihren jeweiligen internen Verfahren die
notwendigen Entscheidungen, um dieses Abkommens geméf Artikel 4 umzusetzen.

3. Angesichts  der besonderen Eigenschaften von  Raumfahrttechnik  und
Weltrauminfrastruktur tragen die Vertragsparteien bei der Umsetzung dieses Abkommens den
diesbeziiglichen Sicherheitsaspekten Rechnung.

ARTIKEL 3: KOOPERATIONSBEREICHE

1. Die Vertragsparteien haben folgende Gebiete der Zusamme it bestimmt:

— Wissenschaft

— Technologie Q
— Erdbeobachtung \
— Schiffsfiihrung «
— Satellitenkommunikation 6\
— weltraumbezogene Frequenzpolitik

ni neue'Kooperationsbereiche bestimmen und entwickeln.

1. Die Vertragspartei re in Ubereinstimmung mit ihren jeweiligen Rechten,
Rechtsvorschriften und Merfa ie MalBnahmen, die zur Erfiillung des Zwecks der
Zusammenarbeit gema i twendig sind.

— bemannte Raumfahrt und Mikrogravitatio

— Tragerraketen

2. Die Vertragsparteien kon

ARTIKEL 4: UMSETZUNG

2. Diese Maf}
und -entwicklung s
privaten Sektor, der
Normen auf diesem Ge
gemal Artikel 5.

der Verwendung von Ergebnissen aus Raumfahrtforschung
insatz raumfahrttechnischer Anwendungen im 6ffentlichen und
chiedung von Rechts- und Verwaltungsvorschriften sowie von
und der Finanzierung und Durchfithrung gemeinsamer Initiativen

3. Jede Vertragspartei greift bei notwendigen Maflnahmen auf die Kompetenzen und
Fahigkeiten der anderen Partei zuriick, um die Ziele der Zusammenarbeit zu erreichen, und
unterstiitzt die andere Partei in Fragen, die ihre eigenen Zustdndigkeitsbereiche betreffen, mit
ihrer Sachkenntnis.
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ARTIKEL 5: GEMEINSAME INITIATIVEN

1. Vorbehaltlich des Artikels 5 Absatz 3 konnen die gemeinsamen Initiativen der
Vertragspartner unter anderem folgender Art sein:

a) Das Management weltraumbezogener Aufgaben, die Teil von
Gemeinschaftsinitiativen sein konnen, durch die ESA gemidB den Vorschriften der
Europiischen Gemeinschaft.

b) Mitwirkung der Europdischen Gemeinschaft an optionalen Programmen der
Européischen Weltraumorganisation gemdll Artikel V. Nummer I Buchstabe b des ESA-
Ubereinkommens.

c) Durchfiihrung von Tétigkeiten, die von beiden Vertragspartej
und finanziert werden.

oordiniert, umgesetzt

d) Die Einrichtung von Stellen durch die Vertragsparteie e
MaBnahmen zur Ergénzung von Forschungs- und Entwi ta

beispielsweise der Bereitstellung von Diensten, der Forde
und dem Infrastrukturmanagement.
e) Durchfiihrung von Untersuchungen, Organiga on

eminaren, Symposien und
Workshops, Ausbildung von Wissenschaftlern chverstindigen, Tausch oder
gemeinsame Nutzung von Ausriistung und Mate
2. Sind fiir die Durchfilhrung eine

1 u Einrichtungen sowie Besuche
und Austausch von Wissenschaftlern, Ingenieur rem Personal.

mei en Initiative genaue Festlegungen
notwendig, so werden diese von den Vertr im Rahmen einer Sondervereinbarung

getroffen. Eine solche Sondervereinbaru hilt, falls zutreffend, die folgenden

Mindestangaben:
ufgabenfestlegung
Ay
e

Durchfiihrung von
eiten betraut sind,
ildung von Betreibern

(a) eine allgemeine A

(b) eine Beschreib

(c) ranforderungen

(d)

(e) ein

(f) Aufga finanzielle Verpflichtungen der Vertragsparteien

(2) ein industriepolitisches Programm
(h)  haushaltstechnische Aspekte

(1) Regeln iiber die Rechte an geistigem Eigentum, Bestimmungen iiber das
Eigentum einschlieBlich Eigentumsabtretungen, Grundlagen der Durchfiihrung
einschlieBlich Stimmrechten und der Beteiligung Dritter.

Die Vertragsparteien erarbeiten hierzu unverziiglich zusétzliche Leitlinien.
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3. Werden von den Vertragsparteien im Rahmen einer Sondervereinbarung Zahlungen
geleistet, so unterliegen diese den fiir die Parteien jeweils geltenden Finanzvorschriften. Die
Europidische Gemeinschaft ist unter keinen Umstinden an die im ESA-Ubereinkommen,
insbesondere in Anhang V, enthaltene Regel der geografischen Verteilung gebunden. Die
Bestimmungen beziiglich Finanzkontrolle und Rechnungspriifung, die fiir die eine
gemeinsame Initiative finanzierende Vertragspartei beziehungsweise bei gemeinsamer
Beteiligung fiir beide Parteien gelten, finden bei allen gemeinsamen Tatigkeiten Anwendung.

ARTIKEL 6: INFORMATION UND KONSULTATION

1. Die Vertragsparteien fiihren regelmiBige Konsultationen durch, um ihre Tétigkeiten
vollstindig aufeinander abzustimmen. Jede Vertragspartei unterrichtet die andere Partei {iber
Initiativen ihres eigenen Entscheidungsbereichs, die in einen der Kooperationsbereiche gemif
Artikel 3 fallen und fiir die andere Partei von Interesse sein konnen.

2. Vorbehaltlich ihrer jeweiligen Vorschriften tauschen di parteien sdmtliche
thnen zur Verfiigung stehenden Informationen aus, die fiir die Umse ieses Abkommens
notwendig sind.

3. Sofern nicht anders bestimmt, geben die Ve die aufgrund dieses
Abkommens zwischen ihnen ausgetauschten Informati an fniemanden aufler ihre eigenen
Beschiftigten oder offiziell dazu erméchtigte Perso itefy’noch nutzen sie diese fiir
kommerzielle Zwecke. Die Informationen werd in dem fiir die Zwecke dieses
Abkommens gemill Artikel 1 erforderlichen geben und streng vertraulich
behandelt.

ARTIKEL 7: AUSSENDIMENSION DER ZUS

1. Jede Vertragspartei setzt die ander

iiber ihre Tatigkeiten auf internationaler
Ebene, die fiir diese von Interesse sein i

enntnis.

2. In Bezug auf ihre international gkeiten konnen die Vertragsparteien, sofern
angebracht, einander konsultiere

3. Wurde von den Vertr: wne Sondervereinbarung gemél Artikel 5 getroffen,
so kiimmern sie sich in réinstifimunhg mit dieser Sondervereinbarung gemeinsam um die
N

auf Dritte bezogenen ex der gemeinsamen Tétigkeit.

ARTIKEL 8: KOO ND ERLEICHTERUNG VON KOOPERATIONSMASSNAHMEN

1. Die Koord
Abkommen erfolgt
Union und des Rates d

und Erleichterung von Kooperationsmaflnahmen unter diesem
meinsame und begleitende Sitzungen des Rates der Européischen
A auf Ministerebene (,, Weltraumrat*).

2. Die gemeinsamen und begleitenden Sitzungen dienen unter anderem dazu,

a)  Leitlinien zur Unterstiitzung der Ziele dieses Abkommens zu erarbeiten und
notwendige MaBnahmen festzulegen;

(b) Empfehlungen auszusprechen, insbesondere in Bezug auf die
Hauptbestandteile der Sondervereinbarungen;
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(c) die Vertragsparteien zu beraten, wie die Zusammenarbeit entsprechend den in
diesem Abkommen dargelegten Grundsdtzen gefordert und verbessert werden kann;

(d) die wirkungsvolle und effiziente Verwirklichung dieses Abkommens zu
iiberpriifen.

3. Ein Sekretariat unterstiitzt die begleitenden Sitzungen und erarbeitet die Initiativen im
Zusammenhang mit der Umsetzung dieses Abkommens. Das Sekretariat setzt die in den
begleitenden Sitzungen der beiden Réte ausgearbeiteten Leitlinien um. Das Sekretariat gibt
sich eine Geschéftsordnung und setzt sich aus Beamten der Kommission und der ESA-
Exekutive zusammen. Die Vertragsparteien tragen im Einklang mit ihren jeweiligen
Vorschriften und Verfahren zur erforderlichen administrativen Unterstiitzung bei.

4. Unbeschadet der internen Entscheidungsprozesse der Vertragsparteien konsultiert das
Sekretariat regelmidfig und inoffiziell hochrangige Vertreter itgliedstaaten der
Europidischen Gemeinschaft und der Europidischen Weltrau n, um zu einem

gemeinsamen Verstidndnis iiber Fragen im Zusammenhan 1 msetzung dieses

Abkommens zu gelangen.
\immte Zeit untereinander

u as gegenseitige Verstindnis zu

ARTIKEL 9: AUSTAUSCH VON PERSONAL

l. Die Vertragsparteien konnen ihre Bedienste
austauschen, um Kenntnisse gemeinsam zu nutz
fordern.

2. Zur Durchfiihrung dieses Artikels legt
Sekretariats geméll Artikel 8 Bestimmun
diesem Rahmenabkommen niedergelegt we

nsame Gruppe der Beamten des

fe in einer Sondervereinbarung unter

1. In Bezug auf gemeinsame offentl tigkeiten in Bereichen, die Gegenstand dieses
Abkommens sind, stimmen di arteien ihre Offentlichkeitsarbeit sowie ihre
Beziehungen zu Presse und Medi

2. Bei allen medienbezo vitdten wird die Rolle der Vertragsparteien eindeutig
festgelegt und genannt.

3. Die Einzelheiten fiihrung von Offentlichkeitsarbeit im Sinne dieses Artikels

werden gemeinsam

ARTIKEL 11: BEIL ON STREITIGKEITEN

1. Streitigkeiten zwischen den Vertragsparteien in Bezug auf die Auslegung oder
Anwendung dieses Abkommens werden unmittelbar in der gemeinsamen Gruppe der
Beamten des Sekretariats behandelt.

2. Kann die Streitigkeit nicht gemi3 Absatz 1 beigelegt werden, so kann die eine Partei
der anderen Partei mitteilen, dass sie einen Schiedsrichter bestellt hat. Die andere

Vertragspartei ist dann verpflichtet, binnen zwei Monaten einen zweiten Schiedsrichter zu
bestellen. Die Schiedsrichter bestellen dann binnen eines Monats einen dritten Schiedsrichter.
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3. Die Schiedsspriiche ergehen mit Stimmenmehrheit.
4. Der Spruch des Schiedsgerichts ist endgiiltig und fiir die Vertragsparteien bindend.

5. Jede Streitpartei ist verpflichtet, die zur Durchfithrung des Schiedsspruchs
erforderlichen Maflnahmen zu ergreifen.

ARTIKEL 12: INKRAFTTRETEN, LAUFZEIT, ANDERUNGEN, KUNDIGUNG

1. Dieses Abkommen tritt an dem Tag in Kraft, an dem die Vertragsparteien einander
schriftlich notifiziert haben, dass die fiir das Inkrafttreten erforderlichen internen Verfahren
abgeschlossen sind.

2. Dieses Abkommen wird fiir einen Zeitraum von vier Jahren ab dem Zeitpunkt seines
Inkrafttretens geschlossen. Die Laufzeit verldngert sich automatis¢h im weitere vier Jahre,
sofern keine Vertragspartei spdtestens ein Jahr vor Ablauf der Vie 1
schriftlich von ihrer Absicht in Kenntnis setzt, das Abkommen z

Das Abkommen tritt 12 Monate nach Erhalt der schriftlich digang einer Vertragspartei

durch die andere Partei auBBer Kraft.
e@$, berihrt nicht die Giiltigkeit der
r en Sondervereinbarungen, die
S en Bedingungen gegeben sind.

nur aufgrund einer schriftlichen

3. Der Ablauf oder die Kiindigung dieses Abko
von den Vertragsparteien gemdl Artikel 5
uneingeschrinkt in Kraft bleiben, solange die dafiir v

4. Dieses Abkommen kann von den Vert
Vereinbarung gedndert werden.

5. Mit diesem Abkommen werden fii kommen zwischen den Vertragsparteien
weder gedndert noch aufgehoben; dies ibe af3 den fiir sie geltenden Bestimmungen
uneingeschrinkt in Kraft.

ARTIKEL 13

Dieses Abkommen wird in z
franzosischer, griechischer, italieni
spanischer Sprache unterzgieh

\

en in dédnischer, deutscher, englischer, finnischer,
, niederlédndischer, portugiesischer, schwedischer und
ei jeder Wortlaut gleichermallen verbindlich ist.
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FINANZBOGEN FUR RECHTSAKTE

Politikbereich(e): Forschung und Entwicklung
Mafinahme(n): Raumfahrt

BEZEICHNUNG DER MASSNAHME: VORSCHLAG FUR EINEN BESCHLUSS DES RATES UBER DIE
UNTERZEICHNUNG EINES RAHMENABKOMMENS ZWISCHEN DER EUROPAISCHEN
GEMEINSCHAFT UND DER EUROPAISCHEN WELTRAUMORGANISATION

1. HAUSHALTSLINIE (NUMMER UND BEZEICHNUNG)

BGUE-B2003-B6 6013
2. ALLGEMEINE ZAHLENANGABEN Q
2.1. Gesamtmittelausstattung der Mafinahme (Teil 4 (nicht anwendbar)

2.2.  Laufzeit: \
Die vorgesehene Laufzeit des Rahmen ns zwischen der Europdischen
a

Gemeinschaft und der Europdischen W isation betrdgt mindestens vier
Jahre.

Die einzigen direkten Kosten in Vi
Einzelheiten siche unten) ergeben
gemal Artikel 5 Leitlinien fiir ki
neuen Verhandlungen sollen

it dem Rahmenabkommen (weitere
Absicht der beiden Vertragsparteien,
einsame Initiativen auszuhandeln. Diese
andauern.

2.3. ¢ der Ausgaben: (nicht anwendbar)

2.4. Vereinbarkeit mit d
anwendbar)

ung und der Finanziellen Vorausschau: (nicht

2.5. Finanzielle Aus

Artikel 170 EG-Vertrag

Artikel 300 EG-Vertrag

Weitere Informationen sind den beigefiigten Erléduterungen zu entnehmen.
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5.1.

5.1.1.

5.2.

5.3.

6.1.

6.2.

BESCHREIBUNG UND BEGRUNDUNG
Notwendigkeit einer Mainahme der Gemeinschaft!?
Ziele

Europa muss eine europdische Raumfahrtpolitik ausarbeiten und umsetzen, wofiir
eine  Zusammenarbeit von  Europdischer = Union und  Europiischer
Weltraumorganisation eine wesentliche Voraussetzung ist.

Deshalb wird die Unterzeichnung des ausgehandelten Rahmenabkommens zwischen
der Europdischen Gemeinschaft und der FEuropdischen Weltraumorganisation
vorgeschlagen, in dem erstmals gemeinsame Ziele und eine formelle
Arbeitsbeziehung festgelegt werden.

Beabsichtigte Maflnahme wund haushaltstechnis

anwendbar)

Durchfiihrungsmodalititen

FINANZIELLE AUSWIRKUNGEN \

Als einzige Kosten ergeben sich aus der Initiative kommissionsinterne Personal- und
Dienstreisekosten.

Die Personal- und Dienstreisekoste ission, die bei der Aushandlung der

Mustervereinbarungen anfallen, n den fiir horizontale Aktivititen
vorgesehenen Mitteln der GD RT m Globalhaushalt bestritten.

wicklung: (nicht

Finanzielle Gesamtauswir f Teil B (wihrend des gesamten
Planungszeitraums): (nicht an

Berechnung der Kosten
(wahrend des gesa

u Lasten von Teil B vorgesehene Einzelaktion
szeitraums)!': (nicht anwendbar)

AUSWIRKUNG! RSONAL- UND VERWALTUNGSAUSGABEN

tauptsidchlich die vorhandenen personellen Ressourcen des
tik“ RTD H4 (4 A, 1 B, 2 C und 7 END) nutzen. Allerdings

Referats ,,V
werden fu msetzung des Abkommens zusitzliche Ressourcen aus dem
vorhandenen et der Generaldirektion Forschung angefordert (siehe unten).

Weitere Informationen sind den beigefiigten Erlduterungen zu entnehmen.
Weitere Informationen sind den beigefiigten Erléduterungen zu entnehmen.
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7.1. Auswirkungen im Bereich der Humanressourcen

Zur Durchfithrung der Mafinahme in H4
einzusetzendes Personal unter Nutzung
zusétzlicher Ressourcen aus dem

Art der Mitarbeiter vorhandenen RTD-Budget

Beschreibung der Aufgaben, die im
Zuge der Durchfiihrung der Maflnahme
Ins- anfallen
gesamt

Zahl der Zahl der Planstellen
Dauerplanstellen auf Zeit

1 3 (1 vorhanden, 2 4 Ausarbeitung gemeinsamer Initiativen
zusitzlich erforderlich (Art. 5), Unterstiitzung der Verwaltung
im Rahmen (Art. 8)

existierender RTD- 3

Dokumentation, Archivierung
Ressourcen.)

Administrative Unterstiitzung

Beamte oder 1 (zusitzlich

Bedienstete  auf erforderlich im
Zeit C Rahmen existierender

RTD-Ressourcen)

3 (2 vorhanden, 1
zusétzlich erforderlic
im Rahmen
existierender RT
Ressourcen)

ool

Sonstige
Humanressourcen

Insgesamt 1 7

7.2. Finanzielle Gesamtbelastung du

Art der Humanressourcen Betrag (in €) Berechnungsweise *

Beamte

Bedienstete auf Zeit

Sonstige Humanressourcen

(Anga inie)

sgesamt

Anzugeben si e Betrdge, die den Gesamtausgaben fiir 12 Monate

entsprechen.
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7.3. Sonstige Verwaltungsausgaben im Zusammenhang mit der Mainahme

Haushaltslinie Zusétzlicher
(Nummer und Bezeichnung) fir H4 Berechnungsweise
erforder-
licher Betrag

Gesamtmittelausstattung (Titel A-7)
B6-6013 — Dienstreisen 42 000
A-7030 — Sitzungen

A-7031 — Obligatorische Ausschiisse!
A-7032 — Nichtobligatorische Ausschiisse'
A-7040 — Konferenzen

A-705 — Untersuchungen und Konsultationen
Sonstige Ausgaben (im Einzelnen anzugeben)

END (B6-6013)

Informationssysteme (A-5001/A-4300)

Andere Ausgaben - Teil A (im Einzelnen anzugeben)

Insgesamt | 42 (),

Anzugeben sind jeweils die Betrige, samtausgaben fiir 12 Monate

entsprechen.

! Angabe von Kategorie und Grupp,

L. Jahrlicher Gesamtbetrag (7.2 + 7
II. Dauer der Mallnahme
I11. Gesamtkosten der Maflnahme (I x

8. UBERWACHUNG TUNG

Die Koordinie d
Rahmenabkom

Umsetzung der Zusammenarbeit im Sinne des
ie in Artikel 8 beschrieben, durch

nde Sitzungen des Rates der Europdischen Union und des
1sterebene;

gemeinsam
Rates der

dem Beamte der Europdischen Kommission und der ESA-
tigt sind.

ein Sekretar
Exekutive besc

8.1. Modalitéiiten der Beobachtung: (nicht anwendbar)

8.2. Modalititen und Periodizitit der vorgesehenen Bewertung: (nicht anwendbar)
9. BETRUGSBEKAMPFUNGSMASSNAHMEN: (NICHT ANWENDBAR)
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